Category :

Bootsklasse / Rennen

Section judge :

Wertungsstellenleiter

Run:
Lauf

Gate judge(s) :
Torrichter

Section-No :

Wertungsbereich

Start-No : Gate / Tor-No : Gate / Tor-No : Gate / Tor-No : Gate / Tor-No : Gate / Tor-No :
A passed through gate in wrong direction A falsche Befahrungsrichtung
B the head crossed the gateline in wrong direction B verlassen des Tores in falscher Richtung ( Kopf / Torlinie )
C boat and head(s) didn’t cross the gateline at the same time (o] Boot und Kopf nicht zusammen im Tor
D intentionally moved gate D absichtliches WegstoBen eines Torstabes
E upside-down in gate ( head/gateline ) E kieloben Uber die Torlinie ( Kopf / Torlinie )
F paddlers didn't go through as one unit ( only one head ) F C 2 iiberquert nicht als Einheit die Torlinie ( nur ein Kopf )
G missed gate according to the course plan G Tor ausgelassen geméaB Streckenplan
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